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70 SCHWEIZER KUNST

ART SUISSE

ARTE SVIZZERA

Silbrig glinzte der Greifensee aus dem Tal herauf, die ersten
Kirschbiume bliithten, pastellfarbig lag der Friihling iiber der Welt.
« Kirchhof im Friihling » - das schéne Lied von Schoeck kam
mir in den Sinn und ich sprach den letzten Vers dieses Uhland’-
schen Gedichtes vor mich hin, (wobei mir freilich die Bereit-
schaft der ersten zwei Zeilen weniger entsprechen wollte als der
Rest der Strophe). Der Vers lautet:
Will mich selbst die dumpfe Gruft
Nun wohlan, sie soll mich raffen.
Diinkt mich zwar an frischer Luft
Hiatt’ich manches noch zu schaffen.

Ernst MORGENTHALER.

Soldatenkunst.

Bern. 4. Okt. + Wirend des Aktivdienstes 1939/45 wurden von
den Truppen in vielen Orten in Unterkunftsrdaumen und auch in
Befestigungen plastischer Schmuck und Wandmalereien geschaffen.
In einer «Kleinen Anfrage» erkundigte sich Nationalrat Stirnemann
(Ziirich), ob der Bundesrat bereit sei, an die Stibe und Truppen
die Aufforderung zu erlassen, das Vorhandensein solcher Arbeiten
zu melden, damit diese Bildwerke nicht in Vergessenheit geraten.

In der Antwort des Bundesrates erklirt sich das eidgendssische
Militardepartement bereit. die zustindigen militidrischen Stellen
aufzufordern, das Vorhandensein von Plasiiken und Malereien in
Unterkunftsraiumen der Truppen und in Befestigungsanlagen zu
melden. Falls spiter, wie Nationalrat Stirnemanm angeregt hat, eine
Erinnerungsschrift heravsgegeben werden sollte. in der diese Bild-
werke wiedergegeben werden, so wird man zu gegebener Zeit einen
Herausgeber und auch die notigen Mittel zur Finanzierung dieses
Unternehmens finden miissen. Ueber die Frage der Finanzierung
mochte der Bundesrat jedoch heute noch keine bindende Erklirung
abgeben.

(Neue Ziircher Zeitung 4. 10. 46).

Octave Matthey,
Ecluse 32 — Neuchatel

peintre
Neuchatel, le 6 septembre 1946.

Monsieur E. Kempter
Rédacteur de I’Art Suisse
Muzzano (Tessin)

Monsieur,

Un fait récent m’a suggéré ce propos que je vous serais tres
obligé de faire paraitre dans votre journal.

I1 y a quelque temps, devant une peinture exposée quelque part
en Suisse, un président de section P.S.A.S. lache a la cantonade
un <« qu’est-ce-que c’est que ca» bougon et méprisant; puis,
s’avisant de chercher la signature et layant déchiffrée, substitue
aussitét a son « qu’est-ce-que c’est que c¢a » spontané, le sourire en-
tendu d’une bouche gourmande ponctué d’une geste d’acquiesce-
ment prefessoral.

Si Pagio et la critique ne s’en mélaient, tableaux et statues
auraient le muet langage du vin et du pain. Devant des toiles et
des marbres silencieux, c’est a dire non signés et surtout non éti-
quetés, - « I'étiquette, dit le réglement, doit étre fixée de telle sorte
qu'elle puisse pendre devant la toile » - beaucoup de nos peintres
qui acceptent innocemment d’étre mués en juges, seraient sans
doute fort embarrassés de devoir formuler un jugement sur les
seules données de leur vision personnelle.

Le soussigné propose qu’a I'avenir les ceuvres soient présentées
a nos jury sans pédigrée et avec des signatures momentanément
dissimulées.

Veuillez croire, Monsieur, a l'expression de mes sentiment les
meilleurs.

OcTAVE MATTHEY.

Wer dem Publikum dient ist ein armes Tier,
Er quilt sich ab, niemand bedankt sich dafiir.
Goethe
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